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~Dwar" der Woche

Die Parascha in Kiirze

Der Beginn unserer Parascha befasst sich mit den
Gesetzen, die mit einem judischen Sklaven zu tun
haben. Es werden seine Rechte und seine Pflicht zu
arbeiten geschildert. Eines seiner Rechte ist es, wenn
das Schmitta-Jahr kommt, also nach léangstens sechs
Jahren Arbeit, wieder als freier Mann nach Hause zu
gehen. Sollte er dies nicht wollen, muss ihm sein Herr
ein Loch ins Ohr bohren und er wird flr immer bei ihm
bleiben. Unsere Weisen erklaren uns, dass ein Mann
zum Sklaven wird, weil er sich durch Diebstahl sehr
verschuldet hat und seine Schulden nicht bezahlen
kann. Daher hat das Beth Din ihn verurteilt, sich selbst
zu verkaufen, um seine Schulden zu begleichen. Der
Talmud erldutert weiter, dass sein Ohr zur Erinnerung
daran durchbohrt wird, weil er das Verbot ,Du sollst
nicht stehlen® vergessen hatte. Aber ist es nicht
seltsam, dass man dies nicht tat, als er verkauft wurde,
sondern erst nach sechs Jahren? Der Mann hatte einen
Fehler gemacht und gestohlen. Doch jeder Mensch
macht Fehler in seinem Leben und niemand ist
vollkommen.

Die Tora hat allerdings ein anderes Problem mit diesem
Mann. Er hat sechs Jahre bei seinem Herrn gelebt, in
denen er sich fortwahrend daran erinnerte, wie er in
diese Situation gekommen ist. Nach so langer Zeit in
einer positiven Umgebung sollte er eigentlich erkannt
haben, wie man richtig lebt, seine Tat bereuen und
weggehen wollen. Jeder Schritt in seinem Sklavenleben
erinnert ihn an die Vergangenheit, aber er will dennoch
so weitermachen.

Genau deshalb wird ihm erst nach sechs Jahren ein
Zeichen der Erinnerung gegeben. Nachdem er nun so
lange in Erinnerung an seine schlechte Tat gelebt hat,
hatte er sich nun um jeden Preis davon befreien sollen.

In dieser Woche, wegen der groBen Flle an
Mitzwot in der Parascha, bringen wir eine
Zusammenfassung an Stelle der Stichpunkte.
Der erste Teil der Parascha beschaftigt sich
hauptsachlich mit  zwischenmenschlichen
Geboten. Es geht dabei darum, dass man den
Knecht bzw. die Magd richtig zu behandeln
hat, Schadensersatz flr jegliche
Beschadigung leisten muss, auch darum,
dass man die eigenen Tiere hiten soll, so
dass sie keinen Schaden anrichten oder
jemanden versehentlich verletzen. Alles dreht
sich um das richtige Benehmen, damit das
soziale Leben richtig funktioniert und sich
jeder wohl fuhlt. Auch geht es um verlorene
Gegenstande, die zurickgegeben werden
sollen, sowie um Geldverleih ohne Zinsen.
Sogar bei der Pfandleihe soll man sich so
verhalten, dass der Schuldner sich nicht als
Armer flhlt. Der zweite Teil der Parascha
beschaftigt sich mit der Vollendung der
Geschichte - der Ubergabe der Tora. Obwohl
die Juden sich bereiterklért haben, die Tora
anzunehmen, miuissen sie noch einen Bund
schlieBen, der sie an dieses Versprechen
wirklich bindet und die Verantwortung auf sie
Ubertragt. Dieser Bund wurde durch Opfer,
Reinigung und Beschneidung vollendet.

Konzept der Woche

~Maisse" der Woche

Ein Jude hatte eine Kuh, mit der er seinen Boden bear-
beitete. Als er verarmte, musste er die Kuh an einen
Nichtjuden verkaufen. Der neue Besitzer pflligte die
ganze Woche mit der Kuh, aber am Schabbat wollte sie
nicht arbeiten. Selbst auf Peitschenschldge reagierte sie
nicht. Der Bauer ging zum Vorbesitzer und schrie:
~Nimm deine Kuh! Sie arbeitete die ganze Woche, aber
heute flhrte ich sie aufs Feld und sie wollte nichts
tun...." ,Komm mit mir®, sagte der Jude, ,ich werde sie
zum Pfligen bringen." Auf dem Feld sprach er leise zur
Kuh: ,Liebe Kuh! Als du mein warst, ruhtest du dich am
Schabbat aus. Aber ich musste dich an einen Nichtjuden
verkaufen. Ich bitte dich zu tun, was dein neuer Besitzer
willl™ Sofort ging die Kuh aufs Feld. , Erzahl mir, was du
ihr gesagt hast", verlangte der Nichtjude und war ob der
Antwort erschittert. Er dachte bei sich: ,Wenn dieses
Wesen, das weder Vernunft noch Sprache hat, den
Schopfer anerkennt, muss auch ich, der in G“ttes Eben-
bild erschaffen wurde, diesem Beispiel folgen!™ Er kon-
vertierte zum Judentum und studierte die Tora. Er wur-
de spater als Jochanan ben Torte (Jochanan, Sohn der
Kuh) bekannt.

Midrasch , Pesikta Rabbati", 14

Unser Konzept der Woche handelt von der
Sicht des Judentums Uber das Gemein-
schaftsleben. Keine andere Parascha legt so-
viel Wert auf Gesetze zwischen dem Men-
schen und seinem N&achsten wie diese. Uns
ist klar, wie wichtig es ist, dass sich eine
neue Nation mit diesen Punkten beschaftigt.
Ob es um einen verlorenen Gegenstand geht,
um eine der wichtigsten Mitzwot, den Geld-
verleih, oder um ehrliche Richter, die keine
Bestechung annehmen - alle tragen das sozi-
ale Denken der judischen Weltsicht in sich.
Das folgende Verbot wird uns ein besseres
Bild des Aufbaus der Nation liefern. Das Ge-
bot, keine Zinsen zu nehmen, konfrontiert
uns immer wieder mit der Frage: Darf man
denn mit seinem Geld nicht Geld verdienen?
Genau hier wird uns gezeigt, was die Tora
von uns mochte. Sicherlich soll jeder seinem
Beruf nachgehen und immer versuchen sich
finanziell abzusichern. Doch der Wille der To-
ra ist es, dass bei jeglichem Vermégen immer
noch eine Arbeit geleistet wird. Tatenlosigkeit
zu Hause und Freude Uber Zinsen bringen
weder Glick noch Segen. Sogar ohne einen
Zins festzulegen, sondern nur etwas Geborg-
tes in groBeren Mengen zurlickzugeben, ist
ein Beginn dieser Faulheit, die dem Menschen
den Verdienst der Arbeit versagt.
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llnBa P“ Heaenm

KpaTtkoe copaep>kaHue

B Hauane Hawen [apawum cogepxaTcs  3aKOHbI,
Kacawowmecs paba, npuHagexawero eBpelo.
OnucbiBatoTCa ero npaea u 0693aHHOCTb TpyAUTbCS. OAHUM
13 ero npae asnsetcs: B rog LLUMuTel, nocne wectn gonrmnx
net paboTbl Ha X035iMHA, BHOBb 0bpectn ceobony. Ecnm oH
3TOr0 He XO04eT, TO ero XO03AWH MpOoKasblBaeT eMy yXo WU
pab octaHeTcqd Yy Hero Hascerga. Hawwn Myapeubl
0OBACHAIOT, 4YTO 4esioBeK CTaHoBUTCA paboM, Tak Kak
YKpaB, COBepLUMa NPOCTYMNOK, 3auMen A0SrM, KOTOpbIA OH
He B COCTOSIHMM BO3MeCTUTb. [loatomy betr [uH (cya)
NPUCYXXAAET ero K BO3MELLUEeHMIO onra nyTeMm npojaxu B
pabctBo. TanMya Aanblle pasbsCHSET, 4YTO yXO eMy
NpoKasnabiBAaeTCd B HaNOMWHAHWE TOMYy, 4YTO OH 3abbin
3anpert - ,He ykpaan". OaHaKo, He CTpPaHHO /N TO, YTO 3TO
COBEpLUAETCA He OAHOBPEMEHHO C npogaxen B pabcTeo, a
TONMbKO 4yepe3 6 net? Yenosek ykpan, TO €CTb COBeEpLUMN
ownbky. Ho Kaxabln yenoBek coBepLlaeT ownbKu B CBOEN
XKM3HWN, HUKTO HE COBEPLLEHEH.

Topa roBopuT HaM, YTO rflaBHOE He B CaMOM MPOCTYrKe.
YenoBek WeCTb JIeT XU Yy CBOEro X03siMHa, MOCTOSIHHO
BCMOMMHAA O TOM, KaK OH OKa3aJiCs B 3TOW cuTyauuu.

MpoBeas CTO/1b npoAo/IXNTENDbHOE BpemM4A B
MONMOXXUTENTIbHOM  OKPY>XEHWUWN, 4YenoBeK [AO0JIXKeEH 6bin
OCO3HaTb, 4yTO 3HaA4nT XUTb no-4yenoBe4yeCckHy,

packasaTbCAa B COBEPLUEHHOM MPOCTYMNKE WM MeyTaTb O
ceobone. Ero npebbiBaHne B pabctBe aBnsieTcs
MOCTOSIHHbIM HAMOMWHAHWEM O Cy4YMBLUEMCS, U, TEM He
MeHee, OH Xo4yeT ocTaTbCs paboM. MMeHHO no3TOMYy
TO/IbKO 4Yepe3 6 NleT eMy AAETCS HanNOMMHAKLWMIN 3HaK —
npokonoToe yxo. lMocne Toro, Kak oH Tak AOMro Tepnen
HaKa3aHWe 3a COBEPLUEHHbIA UM MPOCTYMNOK, OH AOJSKEH
6611 6bl CTPEMUTLCA ocBobOANTLCS OT pabcTBa.

M3-3a 6onbloro Konuyecrtea MWULBOT, CO-
AepXXalumMxcs B 3TOW HendesbHOW rnaBe, Mbl
npmBogMM 0630p BMecto  0606LWweHHOoro
nepeyHs. B nepBon 4actu WAET peub,
rnaBHbiM 06pa3oM, O 3anoBeasiX OTHOLUEHMM
Mexay noapMu. Kak npaBmnbHO obpallatbcs
CO C/AYrom W C/Yy>KaHKOM, BO3MELEHMs 3a
HEKOTOpble NoBpexaeHusi, Kak obeperaTb
COBCTBEHHbIX AOMALWIHUX >XMBOTHbIX, 4YTOObI
OHM HEe MPUYMHWIM HUKAKOro Bpeaa Wan He
nopaHuMnn Koro-Hmbyab no owwubke. Bce 3Tn
3anoBeaun KacarTcs NpaBUbHOIO NoBeaeHus
C Lenbo obecrneyeHus HOpPMasbHOWN
COLManbHOM XW3HM, B KOTOPbIA XOpoLlo cebs
yyBCTBOBaN Obl Kaxabl 4YenoBek. Tam xe
MOET peuyb O MOTepsiHHbIX npegMeTax,
KOTOpbl€ AO0/MKHbl ObITb BO3BpaleHbl, 06
ofa/MKMBaHUM AeHer 6e3 MpoueHToB, O
Bbl4aye CCyZ MNoA 3ano0r, OTMeYaeTcs, YTo npu
3TOM AO/MKHUK HEe OO/HKEH YyBCTBOBaTb cebs
6egHsikoM. Bo BTOpoi yactm [Mapawwn pac-
CMaTpMBaEeTCa WUCTOpUst — nepepada Topbl.
XoTa eBpen n 06bSABWAM, YTO OHWU FOTOBbI
NpuHATb TOpy, OHW AO/MKHbI 6biNM eweé 3a-
KOUNUTb COK3, KOTOPbIN 6bl MX CBA3bIBAN C
3TuMm  obewaHneM wn ycCraHaeBnuean 6ol
OTBETCTBEHHOCTb. ITOT CO3 6bl/1 3aKN0YeH
yepes XepTBy, ounLLeHMe 1 obpe3aHue.

KoHuenuua Hepgenun

~Manca" Hegenu

Xun-6bin oguH eBpen, y KoToporo 6bina KOpoBa, Ha
KOTOPOM OH naxan 3emnt. DToT eBpen obegHen, n emy
NpULLNIOCH npoaatb CBOIO KOpOBY HeeBpelo.
HoBbIli Bnagenew naxan Ha KOPoOBE BCIO HeAesnto, HO Koraa
OH BbIBes ee Ha none B LLlabbaT, Ta nerna Ha 3eM0 1 HU B
Kakylo He xoTena paborartb. X03siMH 6 €e KHYyTOM, HO OHa
M C MeCTa He CaABMHynacb. Toraa HeeBpen npuwen K
nMpexHeMy BNagenbLy KOpOBbl M 3akpuyan: «3abupan
cBoto kopoBy! OHa paboTana BCHO Heaento, HO CerofHsa A
BbiBE/T €€ B MOJIe, @ OHa He XO4YeT HMYero Aenatb...»
«[ongem co MHOM. S caenak Tak, YTO OHa CHOBA HAuYHeET
naxaTb», OTBETWU MPEXHWUA XO035MH KOpOBbl. Koraa oOHu
BEPHY/INCb Ha MNone, rae fexana KopoBa, eBpent CKIIOHWICS
Hag Hen mn 3arosopun: «Koposa! Korga Tbl 6biia Moen, Tbl
oTabixana B LWa66at. Ho wm3-3a cBomx rpexoB s 6bin
BbIHY>XA€eH npogaTb Tebsi HeeBpero. [Npowy Tebs, nogHu-
Mancsa v aenan To, YTO XO4YET TBOW HOBbIN XO35MNH!»
KopoBa TyT e BCTana v nowsa no nomwo. U ckasan
HeeBpel eBpeto: «4 He oTnywy Tebs A0 Tex nop, noka Tbl
HEe paccKaXellb MHe, YTO Tbl el ckasan». EBpen pacckasan,
O 4YeM OH TroBOpua C KOpoBOW. HoOBbIM Xx03aMH 6bln
notpsaceH. OH nogyman: «Ecnu 3To co3gaHue, y KOTOpPOro
HEeT pasyMa M KOTOpPOE He YMeeT roBOpuTb, MNpPU3HAET
TBOpUa, 3HA4YMT, ero npuMepy AO/KEH MocnenoBaTb U 4,
co34aHHbIM no Ero obpasy n nogobuto, HageneHHobln No Ero
BOJI€ PA3yMOM W MOHMMaHWeM!» OH OTNPaBW/ICA K paBBUHY,
MPVHANM MyAausM M Hadan usydatb Topy. MosgHee oH cTan
n3BecTeH Kak MoxaHaH 6eH TopTa (MoxaHaH, CbiH KOPOBbI).
Muapaw «[cukta Pabbatn», 14

34ecb paccMaTpuBaeTcs 06LeCTBEHHAs XN3Hb
C TOYKM 3peHus nydamsma. Hu kakas gpyras
Mapawa He NpuAaéT Takon BaXKHOCTN 3aKOHaM
obLLecTBEHHOro MoBeAeHMs  4defnoBeka Mo
OTHOLLEHUIO K CBOeMy OawvKHeMy, Kak 3Ta.
Ham n3BecTHO, Kak 3To BaxHO. NAET nin peub
O MOTEpPSIHHOM MpeaMeTe, O BaXKHEWLen wu3
MULBOT — OJA/MKMBaHUA AEHer, O YeCTHOM
cyndbe, KOTOpbI He 6epeT B3STOK: BCE HECET B
cebe coumanbHoe NoHATME C BCeobbemntoLLen
€BpEeNCKon ToUKKM 3peHuns. Creayowmin 3anpeT
AaeT nydwee obbsicHeHWe Ansl CTaHOBMIEHMS
Hauum. 3aKoH 3anpeLaroLmin 6patb
NPOLIeHTbI 3@ Ofda/KMBaHWE AeHer BCE Bpems
HaTaJIKMBaETCs Ha BOMPOC, MOXHO /N BCE Xe
3apabatbiBaTb AEeHbMM CaMUMW  AeHbramm?
MMeHHO 3aeck ckasaHo, 4To xoTena 6bl Topa
OT Hac. [encTBUTENbHO, KaXKablA [OSHKEH
cnepgoBaTb CBoen npodeccmn u - CTapaTbCs
MaTepuanbHo cebs obecneumsaTtb. Ho no Tope
cnenyeTt, uto ANnsa AOCTMXKEHUS HEKOTOPOro
onpegeneHHoro 6oratcrBa cCneayeT BcCeraa
npuKIagpiBaTb ycunue, Tpyamtbcs. CuaeHuns
aoma 6e3 pgena, yAOBNeTBOpeHME  OT
NOAYYEHHbIX AEHEXHbIX MPOLEHTOB He AaeT
HW pagocTM, HWM bnarocnoseHus. [axe He
Ha3Ha4asi NpoueHTbl, a nony4das cebe ToNbKo
yytb 6onee TOro, 4to 6bUIO OAOMKEHO
OPYroMy — Hadyaso TOW CaMoOW NieHW, KoTopas
OTKasblBa€T B  3aciyre  4enoseky  OT
BbIMOSIHEHHOWN paboThbl.
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